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ESTUDO SOBRE REELABORACAO E
SEGMENTACAO DA IDENTIDADE ETNICA

Giralda Seyferth®

Resumo: Este trabalho tem como objetivo analisar processos de reconstrugio da iden-
tidade étnica entre descendentes de imigrantes alemies no sul do Brasil, enfatizando a
reclaboragio dos elementos simbdlicos que compdem classificagdes compreensivas
de identificagdo, tendo por base uma ideologia de pertencimento de natureza
primordialista, habitus e priticas culturais tomadas como elementos de diferenciagiio
grupal, bem como uma “tradigiio folcldrica™ reinventada para marcar um passado
nacional distinto.

A identidade étnica é recriada a partir de elementos buscados no passado, num discur-
so que apela para a legitimidade da diversidade cultural, juntamente com a eventual
afirmagiio de dupla nacionalidade. No entanto, a aparente univocidade do fato étnico
nido impediu a segmentagio da identidade, produzida pela interagio em sistemas cul-
turais diversificados, ou pela recriagio de distingdes regionais que ficaram em segun-
do plano no contexto da formagio da etnicidade, mas que ressurgiram a partir de
interesses especificos ou de novas contextualizagdes.
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Numa andlise sobre as identidades fragmentadas da pés-modemidade, Stuart
Hall afirmou que “a nag¢@o ndio € apenas uma entidade politica mas algo que produz
sentidos — um sistema de representagfio cultural” (Hall, 1998, p.49). A nagio é
considerada uma comunidade simbélica e isso explica sua capacidade de gerar
identidade. A identidade nacional, assim, nada mais € do que uma identidade cul-
tural particular, formada por simbolos e representagdes — as culturas nacionais pen-
sadas como “constituindo um dispositivo discursivo que representa a diferenga”.
(Hall, 1998, p.62)

A idéia de etnicidade ndo estd muito longe dessa concepgdo porque, entre
outras coisas, também expressa uma identidade cultural. Essa aproximagdo tem a
ver com processos de formagio ou incorporagio de grupos étnicos a estados naci-
onais (Williams, 1989), colocando etnicidade e nacionalismo em um mesmo plano
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analitico. De qualquer modo, etnicidade diz respeito a diferenciagio cultural e suas
implicagdes, inclusive, na constituiciio de identidades coletivas e individuais.

As dificuldades conceituais para chegar a um modelo analitico — assinala-
das na literatura antropoldgica — refletem, principalmente, a presenga ubiqua da
etnicidade (Cohen, 1978), o fato dela envolver uma ampla variedade de fenbmenos
e estar alicergada na pesquisa empirica (Jenkins, 1997, p.11). Os agrupamentos de
autores por diferentes abordagens, que estdo presentes nas resenhas e revisoes de
conceitos', exprimem a variedade empirica dos fendmenos étnicos. Conforme as-
sinalaram Hutchinson & Smith (1996) a etnicidade é também caracterizada por
paradoxo: existem etnias® durdveis, que podem tragar sua origem ao longo de mui-
tos séculos; por outro lado, observa-se o surgimento de novas etnias e a dissolugio
de outras; podem ser discernidas fissuras em etnias e mudangas na identificagio
€tnica; e a literatura contém inimeros exemplos de “identidades multiplas” que
incluem, além de afiliag6es ndo étnicas, muitas identificagdes mutaveis entre dife-
rentes etnias ou categorias étnicas.

O estudo de caso focalizado neste trabalho procura mostrar, de forma sucin-
ta, a persisténcia de uma etnicidade teuto-brasileira’, sua mutabilidade no tempo e
suas eventuais rupturas sem prejuizo da continuidade. Seu referencial € a coloniza-
¢ido alema no Brasil, mas a parte substantiva dos dados empiricos provém de pes-
quisas realizadas no Vale do Itajai (SC), cujo povoamento intensivo com imigran-
tes alemies iniciou-se em meados do século XIX. Embora tenha recebido imigran-
tes europeus de outras nacionalidades, os alemies formaram o principal contingen-
te de populag¢@o na maioria dos niicleos coloniais ali fundados.

Os imigrantes alemdes e seus ascendentes tiveram participagiio significati-
va na implantagio e desenvolvimento de um sistema de colonizagio baseado na
pequena propriedade familiar, especialmente na regido sul, num contexto de pavo-

A divisdo mais comum (mas que ndio € dnica) diz respeito & separagio entre “primordialistas” (que ddo importin-
cia fundamental u certos lagos, especialmente ascendéncia comum, dados a priori, apontando para a relevincia,
entre outras coisas, da afetividade) e “instrumentalistas” (a etnicidade como instrumento para atingir finalidades
especificas na competigio por recursos, na politica, etc. — adotada por escolha nos termos de Cohen, 1969). Na
pritica, tais rétulos raramente sdo aplicdveis de modo inequivoco. Sobre as diferentes abordagens da etnicidade,
ver Cohen (1978), Williams (1989), Banks (1996), Hutchinson & Smith (1996),

O conceito de etnia remete 4 raiz grega, evocando a idéia de um grupe de pessoas definido por caracteristicas
culturais e bioldgicas — ethmea como sindnimo de estrangeiro ou birbaro, Segundo os autores citados, a dicotomia
entre um nds ndo étnico (gregos) e outros etnicizados tem marcado os conceitos de etnicidade e nacionalismo.
Sobre essa questido, ver Nicolas (1973) ¢ Smith (1986),

Teuto-brasileiro niio € a dnica categoria de identificagio utilizada pela populagiio de origem alemd. Surgiu em
meados do século X1X na imprensa e outras publicagdes “étnicas™ para assinalar o pertencimento dos imigrantes
alemies e seus descendentes i nagdo alemi e ao estado brasileiro — evocandao, pois, etnia e cidadania, Desde seu
surgimento até meados do século XX foi, principalmente, um referencial identitdrio para a elite educada que a
criou e para a parcela mais abonada da populagio urbana com interesses politicos e econbmicos na sociedade
mais ampla. O pertencimento étnico, hoje e no passado, tem sido externalizado através da categoria alemiio, sem
negar a condiglo de brasileiro. Por outro lado, teuto-brasileiro ¢ uma categoria instrumental utilizada pelos
estudiosos da imigragio alemd.



Capernos CERU, série 2, n. 13, 2002 11

amento do territério iniciado em 1824, quando foi fundada a primeira colénia —
Sédo Leopoldo — no Rio Grande do Sul.* Sua influéncia pode ser melhor observada
nas dreas onde tiveram predomindncia numérica no sistema de assentamentos em
lotes coloniais.”

No periodo mais intensivo da colonizagdo, entre 1824 e a década de 1930,
entraram no Brasil cerca de duzentos e cingiienta mil imigrantes alemaes.® Esse
nimero, porém, tem pouco significado numa discussio sobre etnicidade e identi-
dade étnica teuto-brasileira, Nio foram as estatisticas imigratorias que deram visi-
bilidade as “col6nias alemis”. Elas se tornaram objeto de muita especulagio no
discurso nacionalista brasileiro voltado para o debate da assimilag@io de estrangei-
ros por dois motivos: a concentragio em algumas dreas do sul, decorréncia da
sistemdtica estabelecida pelo estado para ocupar terras devolutas;’ e a organizagio
comunitdria étnica, com a conseqiiente formalizagdo da etnicidade, que contribuiu
para produzir um sistema cultural especifico no curso do processo histérico de
colonizagao.

A idéia de colonia®, alids, extrapola os limites rurais postos pelo modelo
colonizador: houve migra¢io interna de uma regifio colonial para outra, e destas
para cidades como Porto Alegre, Florian6polis, Curitiba e Sao Paulo, que recebe-
ram, também, uma parcela do fluxo imigratério direto, especialmente apés a pri-
meira guerra mundial. Por outro lado, as cidades emergentes de antigos nicleos
coloniais, sobretudo aquelas onde ocorreu um processo de industrializagio, fica-
ram atraentes para imigrantes sem experiéncia na agricultura. Assim, esse formato
territorializado de uma comunidade étnica teuto-brasileira, que retardou pelo iso-
lamento o contato interétnico, e facilitou o uso cotidiano do idioma alemdo, trans-

* A colonizagio realizou-se em ferras piiblicas ou devolutas. Seus habitantes caboclos e indigenas, mesmo levando
em conla seu pequeno nimero, foram ignorados pelas auloridades e pelas companhias de colonizagio, Além de
inaugurar uma nova sistemdtica de produgdo agricola, a colonizagio com imigrantes foi pensada como modelo de
povoamento que excluiu a populaglio nativa desqualificada por estigmas raciais.

*  As principais coldnias foram fundadas no Rio Grande do Sul e Santa Catarina no século XIX: Sdo Leopoldo
{1824), Santa Cruz (1947), Blumenau (1850), D. Francisca/Joinville (1851), Brusque (1860), Hansa/lbirama
( 1899), Ljui (1890) e mais de uma centena ¢ meia de outros nicleos. Os imigrantes alemdes tiveram participagiio
importante no povoamento de vdrias regioes do Brasil, caso, por exemplo, da bacia do Jacui (RS), do Vale do
ltajai e do noroeste do estado de Santa Catarina, das “terras altas™ do Espirito Sanio. A regido oeste dos irés
estados do sul também recebeu alemies e descendentes oritindos das coldnias mais antigas, na fase posterior de
ocupagio territorial que incluiu, também, italianos, poloneses ¢ oulros europeus,

Aniilises das estatfsticas imigratérias estio contidas em obras mais gerais como as de Cameiro (1950) e Diegues
Junior (1964). A obra de referéncia, contudo, é a de Willems (1940, 1946), que preferiu um critério linglifstico em

vez do registro de nacionalidade para estimar a entrada de cerca de duzentos e oitenta mil “imigrantes de lingua
dlemd™ no Brasil.

Apesar da énfase nacionalista na assimilagdo, as motivagdes econdmicas e demogrificas explicam o paradoxo de
estabelecer estrangeiros considerados avessos ao abrasileiramento em situagio de relativo afastamento da soci-
edade nacional, numa regiio marcada por guerras ¢ duas revoluges (Farroupilha, em 1835, e Federalista, em
1893) caracterizadas por um discurso separatista.

Colénia, neste caso, ¢ mais do que um referente territorial e s6cio-econdmico: designa, de fato, a comunidade
étnica — inclusive no meio urbano brasileiro.
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formou-se no principal alvo do nacionalismo republicano, cujos idedlogos recri-
minaram a politica imigratéria do Império pela existéncia de “quistos étnicos
germanicos” no pais.

Além das diferengas sociais e culturais produzidas no curso do processo
histérico de imigragdo e colonizagio, tal suposi¢iio nacionalista tinha como evi-
déncia a formalizagdo da identidade étnica teuto-brasileira, na situagio de contato
mais sistematico com a sociedade brasileira, desde fins do século XIX, especial-
mente em contextos urbanos. Interesses econdmicos e politicos e a necessidade de
afirmagdo da cidadania determinaram a escolha de uma categoria de dupla identi-
ficagdo para assegurar a condi¢iio de brasileiros, apesar da preponderancia da
etnicidade como valor primario. Deixando de lado os aportes “instrumentalistas™
contidos na dupla categorizagao’, a etnicidade se manifestou através de simbolos
associados a uma cultura alema e ao processo compartilhado de colonizagio.

Analisando o processo de aculturagiio dos alemies no Brasil, Emilio Willems
utilizou a expressio “cultura hibrida” para referir-se &s mudangas (culturais) resul-
tantes da *“‘quebra do insulamento” das comunidades locais teuto-brasileiras
(Willems, 1946, conclusio). Mais do que tornar evidente a assimilagdo dos imi-
grantes e seus descendentes, essa nogdo assinala a diferenciagio étnica, isto €, a
especificidade da cultura teuto-brasileira que proporcionou os elementos
demarcadores da distintividade associados ao passado germanico ou a histéria da
colonizacgao.

No sistema de representagdes culturais a idéia de na¢éo alema embasa a
concepgdo de identidade étnica — nfio importa a categoria empregada, alemdo ou
teuto-brasileiro — recorrendo as “propriedades primordiais™ da comunalidade, como
anogdo de “parentesco étnico” e seus referentes cognitivos. As primeiras geragoes
assinalaram essas propriedades primordiais através do termo Deutschtum
(germanidade/germanismo), definido conforme Fichte, Arndt e outros nacionalis-
tas do romantismo alemdo do inicio do século XIX. O termo possui muitos signifi-
cados, todos convergindo para etnia: supde, principalmente, a mesma origem
(traduzida, as vezes, como pertencimento racial), habitus (no sentido weberiano),
uma cultura compartilhada — exprimindo uma vinculagio com a pétria de origem
ou Urheimat (a nagio alema e seu passado étnico).

O discurso sobre Deutschtum é um discurso sobre diferengas étnicas
irredutiveis e baseadas no jus sanguinis. Na sua forma mais radical as diferencas
sido imaginadas como raciais: a unidade étnica associada a sangue comum e supe-
rioridade biolégica do povo alemdo. A germanidade tem como coroldrio a imagem

Ainda no Império, algumas coldnias importantes atingiram a autonomia politica, como municipios, em razio do
crescimento econdmico e demogrifico; por outro lado, a naturalizagio permitida pela primeira Constitui¢io
republicana abriu caminho para a cidadania, criando maior expectativa de integragiio 4 “nova pitria”™, nos termos
do discurso éinico das elites teuto-brasileiras. A duplicidade da categoria de identificagiio procurava assegurar
direitos de cidadania, que incluiam a participagiio palitica, sem abdicar dos ideais de pluralidade étnica supostos
na nogio de Volksgemeinschaft (comunidade étnica). Cf. Seyferth, 1994,
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da comunidade nacional de todos os alemies — uma nogio que engloba imigrantes
e seus descendentes etnicamente classificiveis em qualquer pafs, desde que mantidas
suas “caracteristicas germdinicas”. Sua imagistica primordialista se materializa atra-
vés da cultura comum, classificada como tinica e evidenciada, empiricamente, nas
coldnias. O vinculo com a pétria ancestral dd o sentido de unidade como etnia, mas
a cultura aparece como expressdo concreta de uma ligagiio de origem (com o Volk),
singularizando uma consciéncia étnica coletiva ao estabelecer critérios de inclusio
como membro da comunidade. O grifo acima assinala a expressiio mais comum
utilizada por sucessivas geragoes de teuto-brasileiros como preceito de auto-iden-
tificagdo: a origem revela um principio diferenciador de natureza biolégica, com-
ponente da definigiio da etnia.'” Ao lado do fato simples de “ter origem”, o uso da
lingua alema, a manutencgio de usos e costumes, ethos do trabalho, enfim, quais-
quer caracteristicas distinguiveis no cotidiano, associadas a Urheimat, dio respal-
do a identidade teuto-brasileira. O cotidiano das colénias, até fins da década de
1930, foi marcado, ainda, pela presenga de instituigdes comunitirias e associagdes
culturais e recreativas que tiveram importincia na divulgagiio da etnicidade; algu-
mas desapareceram durante a campanha de nacionalizagio."

No entanto, a nogio de “cultura alemad” nio € univoca na fundamentagio da
distintividade pois a prépria colonizag@o adquiriu legitimidade étnica, embora seja
compartilhada por outros grupos descendentes de imigrantes e europeus. Como
processo historico, produziu o hibridismo cultural assinalado por Willems (1946)
e, transformada em simbolo, particulariza os membros do grupo por oposicio aos
outros alemaies e aos brasileiros. A histéria da colonizagio tem sido representada
como epopéia de pioneiros que desbravaram um territorio inculto e ali implanta-
ram a civilizagdo e o progresso gragas a capacidade inata do “trabalho alemiio”. Na
defini¢iio da germanidade surge, entiio, a figura de retdrica que apresenta a nature-
za hostil vencida pelo trabalho arduo do colono.

As narrativas sobre o periodo pioneiro, mesmo hoje, sio evocatérias das
dificuldades — desbravamento e derrubada da floresta, ataques dos indigenas (cha-
mados de bugres), enfrentamento de epidemias, fome, auséncia do poder piiblico,
etc. — superadas pelo trabalho e seus resultados, os icones da Kultur (ou civiliza-
¢iio) — igrejas, estradas, escolas, hospitais, associagdes recreativas (como as de
Tiro e Gindstica) e culturais (como as dedicadas ao Lied) e, finalmente, desenvol-
vimento econdmico e urbano.

Mo contraste com os brasileiros, origem tipifica descendentes de imigrantes europeus — portanto, € de uso comum
na qualificagio das identidades éinicas.

A campanha, instituida no Estado Novo, visava a assimilagdo, na forma de abrasileiramento, e nio reconhecia
as etnicidades; os grupos étnicos deviam aceitar, sem restrigdes, a incorporagdo i nagdo ¢ ndio apenas ao estado
brasileiro, Iniciada em 1937, durou até 1945 — periodo conturbado para a populagio teuto brasileira: o uso da
lingua materna foi proibido em piiblice (inclusive nas atividades religiosas); e as “escolas alemds™, a imprensa em
lingua alemd e algumas associagdes desapareceram.
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Os problemas que marcaram os assentamentos nas dreas coloniais, portan-
to, transformaram-se, no discurso €tnico, em simbolos de um ethos do trabalho
pensado como inato, proprio da raga. Na verdade, os imigrantes que participaram
da fundagio de colbnias, oficiais ou particulares, receberam seus lotes em situagao
precdria, e forneceram a mio de obra para a construgao da infra-estrutura de apoio
— edificag@o de ranchos para abrigar as familias durante a espera pela concessio da
terra, abertura de estradas, demarcacgdo de linhas e lotes coloniais, etc. A relativa
auséncia de brasileiros, por outro lado, ajudou a reforgar a simbologia que cerca a
concepgio do *“trabalho alemio”. A imagem de eficiéncia reportada ao passado
pioneiro nio € exclusiva; de fato, faz parte dos discursos étnicos de descendentes
de italianos, poloneses e outros europeus que passaram pela experiéncia colonial.
No caso dos alemaes, porém, a idéia de processo civilizador tem significado fun-
damental para a identidade: enquanto experiéncia partilhada, tem sido narrado como
a construgiio de uma nova pétria (Heimat), com uma cultura especifica, no Brasil.
Essa territorializagdo da identidade tem a ver com a cidadania brasileira; mas, se a
patria estd no Brasil, e o Brasil é também pitria (num sentido mais geral do que
aquele dado pelo jus soli), o suposto na nogio de Heimat é a germanidade da co-
munidade local, portanto, do territério “colonizado”. Essa mesma concepg¢io se
aplica aqueles que se estabeleceram em cidades fora das regioes coloniais, desde
que a cultura “germaénica” seja percebida como valor étnico.

Esta breve exposigiio sobre a nogio de germanidade e seu papel na elabora-
¢do da identidade teuto-brasileira, certamente incompleta e, de certa forma, despegada
da realidade empirica e das referéncias a influéncia do pangermanismo e do nazis-
mo'?, mostra que a etnicidade se desenvolveu a partir da nova situagio social institu-
ida pela imigragio e colonizagio, particularizando, dentro do Estado-nagdo, um gru-
po (étnico) identificado com uma idealizada “comunidade nacional germénica”.

I

A etnicidade é um fendmeno caracterizado pela elasticidade dos seus fun-
damentos empiricos, apesar da aparente irredutibilidade dos discursos que acom-
panham a definigio da identidade étnica. Excluindo o periodo de 1830 a 1845",
houve um fluxo imigratério aleméo pequeno, mas constante, até o inicio do século
XX. Em outras palavras, a inser¢io nas coldnias foi paulatina, e a experiéncia
compartilhada historicamente permitiu a formagio de uma identidade comum, niio
obstante as eventuais diferenciagtes regionais. O significado étnico dessa experi-

Nos dois casos, houve uma exacerbagiio do discurso racista sobre a superioridade ariana ¢ o pertencimento
nagdo alemi. Cf. Seyferth, 1982; Magalhiies, 1998,

O governo imperial interrompeu o estabelecimento de coldnias nesses 15 anos por dois motivos: falla de recursos
e a guerra civil (Revolugiio Farroupilha), iniciada em 1835, A retomada do processo ocorreu nas provincias de
Santa Cataring ¢ Rio Grande do Sul, mas 86 podemos considerd-lo significativo apds a promulgagio da Lei de
Terras, em 850, que passou a responsabilidade da colonizagio para os governos provinciais,
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éncia e o hibridismo cultural assinalado por Willems, produziram uma nova cate-
goria de identificagdo nos meios teuto-brasileiros que atribuiu a alguns imigrantes
recém-chegados um lugar distinto dentro da “comunidade étnica™: Neudeutscher
(alemaes novos) passou a designar individuos que niio tinham experiéncia agrico-
la, se estabeleceram, preferencialmente, em dreas urbanas e estavam em desarmo-
nia com os padrdes culturais locais.

O surgimento da categoria alemio-novo corresponde ao aumento do fluxo
imigratério. Tendo em vista que o inicio do fluxo remonta a 1824, € significativo
que mais da metade dos alemies chegaram ao Brasil entre 1910 e 1939, sendo
particularmente altos os indices de entradas no inicio da década de 1920, no auge
da crise econdmica da Repiiblica de Weimar. Nesse periodo houve continuidade
dos assentamentos em dreas coloniais recém-abertas no planalto meridional. Mas
boa parte desses novos imigrantes ficaram em dreas urbanas nas regides coloniais
mais antigas ou se estabeleceram em algumas capitais como Sdo Paulo, Curitiba e
Porto Alegre. A estatistica, porém, apenas ajuda a explicar a segmentagio ou frag-
mentagio identitdria porque aponta para um aumento significativo de alemdes na-
tos associados a outro sistema cultural.

O termo alemao-novo niio abarca todos os imigrantes recém-chegados, nem
estabelece uma posigio dicotdmica entre os nascidos na Alemanha e os teuto-bra-
sileiros. Em algumas regides, como o Vale do Itajai, é, em primeiro lugar, categoria
indicativa de uma clivagem de classe. Ali, alem#es novos raramente passaram
pela experiéncia colonial; e aqueles com melhor qualificagio profissional ocupa-
ram os espagos mais privilegiados no mercado de trabalho industrial, as vezes con-
tratados pelos proprietdrios das fabricas diretamente na Alemanha. A maioria dos
operdrios, até a década de 1940, tinha origem rural — colonos e filhos de colonos,
com escolaridade primdria ou analfabetos, procuraram emprego nas industrias 1€x-
teis em virtude do esgotamento do sistema de colonizagido. Muitos deles eram ope-
rarios-camponeses, cumprindo dupla jornada de trabalho (na fabrica e na agricul-
tura), residindo na propriedade rural. Conviviam na indistria com alemaes recém-
chegados em todos os niveis da hierarquia do trabalho. Mas a categoria Neudeutscher
era reservada para os nascidos na Alemanha hierarquicamente superiores: mestres,
contramestres, técnicos, etc. Essa dimensio de classe perpassa algumas entrevistas
realizadas com pessoas que vivenciaram este periodo, mas os atributos que classi-
ficam o alemio-novo como “diferentes” denotam tanto a condicio de classe como
graus distintos de germanidade.

“Nesse tempo (a década de 1930) o alemio, aquele 14 da Alemanha, vinha
para c¢d achando que era melhor que nds, dizia que aqui ninguém falava
Hochdewsch (alto alemio), s6 dialeto. Eles tinham aquela arrogiincia, eram
estipidos com os daqui ... estavam |4 na fibrica ganhando um bom saldrio e
mandando mais do que o patrio. Para eles, os daqui nfio eram alemies de
verdade.” (Trecho de uma entrevista realizada em 1980 com um operirio
aposentado residente em Brusque, SC).
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Esse depoimento pode ser usado como exemplo das divisoes de classe que
se sobrepdem, muitas vezes, as identidades étnicas. Por outro lado, evidencia -
através da meng¢do a lingua materna — formas diversas de definir o que € um ale-
mao pois os referenciais empiricos da identidade nio coincidem.

Num estudo de comunidade realizado na antiga colénia Hansa (hoje muni-
cipio de Ibirama) — uma das ultimas dreas colonizadas no Vale do Itajai — Ursula
Albersheim observou que “a pequena receptividade™ dada aos imigrantes recém-
chegados da Alemanha

“surge da superioridade que este demonstra sentir em relagio aos teuto-bra-
sileiros, que perderam sua ‘genuidade de alemies’ no contato com o meio
brasileiro, e que tenderia por sua vez a aproximd-los da sociedade nacional,
No entanto, o teuto-brasileiro traz ainda em seu corpo de valores, a marca da
mesma atitude que ele hoje reprova — também ele ou seu pai foi alemio nato
e transmitiu-lhe o desprezo pelo brasileiro”, (Albersheim, 1962, p.195)

Apegada a uma interpretagio de natureza psicolégica sobre atitudes con-
clui que os teuto-brasileiros ndo conseguem se identificar nem com os alemaes
natos, nem com os brasileiros, tornando-se, assim, “marginais” (na sociedade bra-
sileira), “ambivalentes” com relacio a sociedade alema. O uso desses dois termos
revela a influéncia dos trabalhos de Willems, e a énfase nos processos de assimila-
¢io e aculturagdo; mas os dados apresentados sio indicativos da diferenciagio in-
terna, ali mais acentuada porque as linhas coloniais de Alto Itajai-agu receberam
imigrantes trazidos pela Companhia Hanseatica de Colonizagio e, igualmente, fa-
milias oritindas de outras dreas de colonizagio do estado, ji na segunda ou terceira
geragio — portanto, teuto-brasileiras.

O surgimento de novas categorias para identificar os nativos da Alemanha
tem relagiio com a coexisténcia, na mesma sociedade, de grupos procedentes de
sistemas culturais diversos, embora compartilhando da mesma vinculagio nacio-
nal e acreditando numa “origem comum”,

Nio é possivel aceitar as generalizagoes de Willems (1946, p.125-26) sobre
a marginalizagio e os sentimentos de inferioridade da populagio teuto-brasileira
para explicar o confronto com os Neudeutscher. Afinal, nio se trata de uma oposi-
¢do entre grupos diferentes, mas de uma classificagio que, entre outras coisas,
relaciona-se com a posi¢io de classe dos atores sociais envolvidos. Por outro lado,
a mengdo de Willems a outros termos designativos do alemao-novo - as vezes
chamado de galego e alemao-batata — poe em evidéncia a dimensdo “brasileira”
da identidade étnica. Ambas, paradoxalmente, sido categorias de natureza pejorati-
va usadas pelos brasileiros citadinos para discernir os colonos e sua cultura campo-
nesa. Isso mostra as ambigilidades que cercam os usos sociais de classificagoes
étnicas e raciais. Os termos sdo denotativos de caracteristicas raciais, como mos-
trou Willems, porque aludem a certos tragos fisicos — como olhos azuis, cabelos
louros, estatura alta, etc. — embora nem todos os alemaes sejam portadores de tais



Capernos CERU, série 2, n. 13, 2002 17

marcas. Supéem, portanto, a possibilidade de reconhecimento por marcas fisicas,
mas nio sdo elas que dio sentido pejorativo a classificaciio e sim o pertencimento
a uma sociedade rural — a colonia — diferente, distanciada, “estrangeira”. Nas déca-
das de 1930 e 1940 o discurso nacionalista que pregava a assimilagido a forga se
apropriou das categorias galego, alemdo batata, e sua variante alemio de merda,
para definir todos os imigrantes/descendentes como “alienigenas”, “estrangeiros”,
membros de “quistos étnicos” que a campanha de nacionalizagdo devia erradicar.
Assim, um modelo classificatério criado pelos brasileiros no contexto das relagdes
interétnicas foi apropriado por aqueles que definia para diferenciar um outro tipo
de alemiao - o Reichsdeutsch, imigrante portador da cidadania alema.

A literatura teuto-brasileira produziu muitos personagens alemdes novos,
apresentados de modo negativo, descritos como “fanfarrdes”, orgulhosos da sua
“falsa superioridade”, pouco préticos diante do novo meio, mas nunca dispostos a
aceitar conselhos da populagio local “mais experiente”, e que, erroneamente, se
julgam “alemdes melhores”.'"* A iiltima forma de diferenciagdo indica o
distanciamento cultural e seu significado mais imediato — a gradagdo da
germanidade, um tema bastante freqiiente da propaganda nazista veiculada nos
jornais, através de palestras, nas escolas e associagdes, etc. De fato, a categoria
também estava associada ao nazismo, pois os quadros do Partido Nacional Socia-
lista dos Trabalhadores Alemdes (NSDAP) estavam preenchidos por alemaes na-
tos."” O discurso da “‘regermanizagiio” recebeu muitas criticas, apesar da influéncia
nazista em muitos setores da sociedade, porque implicava no reconhecimento de
uma condigio étnica imperfeita, revelada pelo hibridismo da cultura teuto-brasilei-
ra. Segundo os nazistas, a maior parte da populagio de origem alema estabelecida
no sul do Brasil precisava ser recuperada para a verdadeira germanidade associada
a “pureza racial ariana”. Esse aspecto tutelar de imposigdo de uma germanidade
mais legitima explica a freqiiente caracterizagdo dos alemdes novos como “arro-
gantes” ou “senhores da verdade”. Por outro lado, um relato recolhido numa cida-
de do Vale do Itajai mostra que a vinculagio com o nazismo € apenas uma das
formas de marcar a fragmentagdo da identidade.

Virios alemaes natos, alguns jd naturalizados brasileiros, bem situados na
classe média urbana de Brusque, retornaram 4 Alemanha pouco antes da segunda
guerra mundial, atendendo, segundo a meméria local, ao “chamado” de Hitler que

% A literatura produzida em lingua alemd no sul do Brasil até meados da década de 1930 foi analisada por Kuder
(1936/37). Novelas, conltos e poesia tinham como referéncia a vida cotidiana nas coldnias, alguns valores cultu-
rais germdnicos, as relagdes com brasileiros e alemies-novos, a dupla identidade, a germanidade (Deutschium).
Os almanaques (Kalender) e os jornais em lingua alem3 foram importantes veiculos de divulgagio desta produ-
¢o literdria. Cf. Seyferth, 1982,

¥ Havia simpatizantes e afiliados ao partido nazista em vdrios setores da sociedade teuto-brasileira — incluindo as
associagdes recreativas e culturais e as escolas (além da imprensa). A “tutela” para “regermanizar” postulada pelo
partido, entre outras coisas, motivou reagiio de uma parte da populagfio ciosa tanto da sua germanidade como da
cidadania brasileira, Cf. Roche, 1969, Seyferth, 1982, Sobre & filiagio ao partido nazista no Brasil, ver Moraes,
1996,
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evocava o jus sanguinis. Entre os retornados estavam M. (um técnico industrial) e
sua mulher que, nos relatos do episddio, tinham uma “boa vida” no Brasil mas
decidiram atender ao Aufruf porque “desprezavam™ a populagiio local. Conta-se
que, ao embarcar no navio no porto de Itajai, iniciando o “retorno a pétria nacional
socialista”, Frau (sra.) M. limpou os sapatos dizendo “Adeus Brasil, terra de maca-
cos, para nunca mais te ver”, Existem variagdes da frase — por exemplo, “Desta
terra de macacos niio quero levar nem o p6 dos sapatos” — mas a referéncia “zool6-
gica”, com seu pressuposto de inferioridade, estd presente em todas como demons-
trativa do menosprezo pela comunidade local. Terminada a guerra, o casal voltou a
Brusque “sem nada no bolso”, sendo recebido por operirios que portavam uma
grande faixa onde se lia “Benvindos a terra dos macacos”. O sr. M. reassumiu seu
posto na empresa téxtil, apesar dos protestos.

Nessa versao de senso comum do acontecido, os dois personagens sdo clas-
sificados pela estereotipia demarcadora da identidade de alemio novo quando es-
tio em evidéncia niio s6 diferentes posigdes de classe mas também modos diversos
de pensar a germanidade: “arrogantes”, “pretensiosos”, “‘julgam os brusquenses
alemies de segunda classe” e “‘como quase todos os da Alemanha, gostavam de
rebaixar os daqui”. A veracidade da histéria, afirmada em entrevistas com teuto-
brasileiros de diferentes classes sociais, nfio tem muita importincia pois este e
outros relatos semelhantes, envolvendo distingdes culturais e memdria, mostram o
jogo de identidades (Hall, 1998) e o fato simples das miiltiplas facetas de uma
identidade étnica. A singularidade mais ampla, dada pela nogdo de uma comunida-
de que engloba todos pela “origem comum™ ou “sangue comum”, se fragmenta
porque o imigrante recente niio faz parte da “col6nia”, nem tem em comum uma
histéria passada na nova pétria.

Alemao novo e nazista sdo termos complementares na elaboragio categ6-
rica dos dois personagens, refletindo uma posigio critica em relagdo aos avangos
do nazismo - também mencionada por Roche (1969, p.719-720) e percebida em
vdrios textos publicados no Rio Grande do Sul. Apesar da influéncia do discurso
nazista sobre a Volksgemeinschaft na imprensa teuto-brasileira, surgiram panfle-
tos, artigos de jornal e mesmo livros que reafirmaram a fidelidade & pétria brasilei-
ra e ao Volk alemdo e definiram os descendentes de imigrantes alemies como bra-
sileiros orgulhosos da sua origem nacional mas membros de uma “comunidade
cultural” diversa. A eficdcia da propaganda e da organizagdo partiddria nazista
implantada no Brasil (cf. Moraes, 1996), especialmente nos meios urbanos, nio
impediu que a populagdo teuto-brasileira repudiasse uma identificagdo que presu-
mia posig¢io secundaria, de certo modo vexatéria, em relagdo aos cidadios do Reich.

No entanto, o nazismo € apenas uma varidvel nesse contexto de fragmenta-
¢do da identidade, onde os classificdveis como imigrantes (ndo nascidos no Brasil)
sao Deutschldnder (nascidos na Alemanha) ou Neudeutscher (cf. Willems, 1940,
p-87) enquanto que, paradoxalmente, os brasileiros de descendéncia germanica se
identificaram, simplesmente, como Deutsche (alemies) — isto €, se reportam a uma
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vinculagdo nacional assegurada pelo direito de sangue, num primordialismo onde
referéncias territoriais e politicas sdo secunddrias na elaboragdo identitdria.

Os relatos sobre o casal M., porém, revelam as distin¢Ges culturais implici-
tas na alusdo aos “alemies de segunda classe”. Nas chamadas “colonias alemies”
falava-se, cotidianamente, um idioma bem diferente do Hochdeutsch (alto alemio)
— Platt (baixo alemio), termo designativo dos dialetos, modificado por palavras e
expressoes portuguesas, até hoje € a lingua alemd usada no sul.'® Por outro lado,
existiam as associagdes recreativas, culturais, esportivas, com as denominagoes
alemas de Schiitzenverein, Gesangverein, Turnverein, etc. — identificadas com os
principios da germanidade — mas nelas também eram celebradas datas e festas
brasileiras, e era possivel encontrar associados de outras “origens”, pois em etapas
subseqiientes de assentamentos de imigrantes muitas colonias receberam italianos,
poloneses e outros europeus. Os casamentos interétnicos, por sua vez, eram perce-
bidos como fator de desgermanizagao. Além disso, o tema da “caboclizagio” ser-
viu como elemento de desqualificagio de muitos colonos pelo fato de usarem téc-
nicas brasileiras de cultivo consideradas primitivas, comportarem-se como cam-
poneses em vez de “fazendeiros™. A expressio foi até mesmo convertida em con-
ceito sociolégico fundamentado, empiricamente, na pritica da lavoura extensiva
que leva ao esgotamento prematuro das terras e, conseqiientemente, 2 mobilidade
espacial (cf. Willems, 1940, 1946; Waibel, 1958). A imagem da cabocliza¢io aponta
para um aspecto da assimilagio dos colonos considerado descenso social, e que
supde a adogio de priticas e hdbitos do caboclo — categoria de identificagdo marcada
pelo estigma de uma inventiva inferioridade racial. Muitos elementos distintivos
em relagio aos imigrantes recém-chegados siio compartilhados com colonos de
outras “origens™ — por exemplo, hdbitos alimentares comuns no sul do Brasil resul-
taram da fusdo das tradigbes culindrias alemd, italiana e brasileira; e os que se
identificam como “colonos de origem”, tem em comum uma visdo estereotipada
da “‘cultura cabocla”, is vezes também, chamada, genericamente, de “brasileira”."
Enfim, a nocio de hibridismo cultural usada por Willems (1946) — articulada ao
processo de assimilagio — leva i constatagdo simples da especificidade cultural das
“colonias alemis”, As marcas distintivas de comportamento atribuidas aos ale-
mies-novos, e episddios como o relatado, sio significativos porque apontam para
a questio da dupla identidade implicita na categoria teuto-brasileiro.

A incorporagio de uma identidade voltada para a nova pétria, associada
vida cultural e social construida no sul do Brasil, separou os Neudeutscher enquan-
to “novos”, isto é, recém-chegados ainda nio integrados ao novo meio — estranhos
mas ao mesmo tempo portadores da mesma condigio primordial. Mas, em

v Existem vdrios trabalhos que apontam para um linguajar especificamente teuto-brasileiro. Oberacker (1939),
Shapelle (1917) e Willems (1940, 1946) foram os primeiros a estudar o vocabuldrio da lingua falada pelos des-
cendentes de alemies no Brasil.

As representagdes sobre os caboclos e suas implicagoes no contexto das atuais relagoes interétnicas no Vale do
Itajai e no oeste de Santa Catarina sio estudadas, respectivamente, por Seyferth (1993) e Renk (1997).
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contraposigio, tudo o que revela germanidade tem sido apropriado como divisor
grupal entre alemiies e brasileiros (ou melhor, luso-brasileiros). Na década de 1930,
o uso da categoria luso-brasileiro, especialmente na imprensa teuto-brasileira, é
significativa porque conferiu dupla identidade para todos, inclusive para os des-
cendentes dos colonizadores portugueses — englobando iguais perante o Estado e
afirmando as diferengas pela vinculagdo nacional. Essa forma de assimilar
pertencimento politico e étnico recebeu criticas dos brasileiros que percorreram
lugares como o Vale do Itajai na mesma época e exprimiram seu desconforto e
indignagiio com a “‘aparéncia estrangeira” das cidades e com a populagéo falante
de um idioma alienigena.

A identifica¢io com hifen, portanto, tem o propésito de assinalar a dimen-
sdo da cidadania e seu coroldrio patriético. No cotidiano, a categoria de senso
comum afirmativa da etnicidade remete, simplesmente, & origem nacional — ale-
mao. E os critérios que definem o alemao no Brasil sdo aqueles transmutiveis em
simbolos da germanidade passada: a ancestralidade ou a raga (como indicadores de
um passado comum como Volk), um ethos do trabalho imaginado como qualidade
genética que possibilitou a colonizagdo enquanto processo civilizador ou
impulsionador do progresso, a cultura comum preservada como “germdnica”, em-
bora os atritos com os Neudeutscher tenham evidenciado o distanciamento da idéia
de Kultur e seus referentes na Alemanha moderna.

I

Esta dimensdo de natureza primordial da identidade ndo mudou muito des-
de sua formulagfio, como ideologia étnica, no contexto urbano e de emancipagio
politica das colonias, divulgada através da imprensa, dos almanaques e outras pu-
blicag¢Ges, teuto-brasileiras até sua proibi¢do em 1939. O conceito de identidade
primordial, quando desprovido de construgiio social, tem sido criticado por seu
apriorismo e énfase excessiva na afetividade (Eller e Coughlan, 1996). Sendo a
etnicidade socialmente construida, é muito dificil aceitar certos pressupostos das
abordagens primordialistas, dado seu cardter naturalistico." O excesso de criticismo,
porém, pode obliterar a dimensdo afetiva e a forga simbélica e organizadora dos
chamados “lagos primordiais”, sobretudo aqueles que remetem a ancestralidade.
Nesse sentido € inegdvel que a nogfio de parentesco étnico expressa pela palavra
origem em sua articulagdo com a nogio de Volk, e a idéia de continuidade da tradi-
¢do cultural nela implicita, teve efeito sobre a formagéo, a reelaboragio e o pressu-
posto da singularidade identitdria teuto-brasileira. Tal singularidade sempre esteve

Alguns pontos dessa discussdo sobre “lagos primordiais” e etnicidade podem ser vistos nos trabalhos de Weber
(1991), Geeriz (1963), Eller e Coughlan 1996) e Crosby (1996). Os excessos naturalisticos sio particularmente
observiveis na proposta tedrica para etnicidade formulada pelos sociobiologistas, que afirmam o primado dos
futos bioldgicos na explicagio dos fendmenos étnicos (cf. van der Bergue, 1981).
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empiricamente assentada em duas qualidades de referéncia primdria da etnicidade:
a lingua materna e a origem presuntiva (baseada ou nio em pertencimento racial).

O bilingiiismo ji era bem evidente nos meios urbanos na década de 1930 -
o portugués assumido como lingua instrumental, mas ainda recusado no contexto
das relagdes sociais no ambito da comunidade. Hoje, as cidades tem uma popula-
¢do mais heterogénea do que nos tempos em que Deutschrum era a palavra sintese
da etnicidade, a lingua alema ficou restrita ou limitada ao ambiente familiar e as
relacoes de amizade, e muitos descendentes a desconhecem. No entanto, em certas
regides'” e, especialmente, entre os colonos (portanto, no meio rural), o uso cotidi-
ano da lingua alemd persiste, embora sejam raros — ¢ quase sempre idosos — 0s
individuos que ndo falam o portugués. Passados mais de 170 anos desde a funda-
¢do da primeira col6nia, uma parcela da populaciio que se identifica pela “origem”
ainda usa a lingua materna como sinal diacritico de uma condigio étnica. Apesar
dessa evidéncia, liderangas locais vinculadas a centros culturais e recreativos se
preocupam com a auséncia de ensino sistemdtico. Isso pode ser observado, por
exemplo, em publicagoes bilingiies que apelam para a preservagio da cultura legada
pelos antepassados:

“No governo de Getiilio Vargas, foi destruido através da onda de nacionaliza-
¢dio do ensino, sem critérios, este sistema educacional instituido pelos imigran-
tes™, cujas conseqtiéncias nefastas perduram até hoje, provocando o desapare-
cimento progressivo da lingua alemd nas comunidades teuto-brasileiras.

... Cabe, por isso, & toda comunidade teuto-brasileira cumprir o seu direito de
reverenciar seus antepassados e preservar seu legado cultural™, (In: Boletim
Informativo da Federagiio dos Centros de Cultura Alemi no Brasil, Porto
Alegre, v.28, n.54, mar. 1992).

A articulagdo entre 1ingua materna e cultura evidenciada no texto retoma o
discurso étnico sobre a escola alemd na década de 1930. A permanéncia da rede
escolar com ensino em alemilo era, entdo, defendida com 0 mesmo argumento das
“conseqiiéncias nefastas” — isto €, a perda progressiva da lingua materna e seu
efeito no sistema cultural produzido pelos imigrantes em terras brasileiras.

No Vale do Itajai, por exemplo, a substitui¢io do alemio pelo portugués,
especialmente nos meios proletarios, foi atribuida por Willems (1940, p.205) ao
processo de urbanizagio e industrializagdo que se intensificou na década de 1930.
O mesmo autor observou que a lingua portuguesa estava ausente no meio rural. A
importincia atribuida ao idioma na qualificagdo da pertinéncia étnica € inegivel —

Os sudbios do Danibio — estabelecidos em Guarapuava, no Parand — e os descendentes dos pomeranos no
Espirito Santo podem ser citados como exemplo: ambos os grupos ainda se expressam, cotidianamente, nos
respectivos dialetos.

O articulista, presidente da Federagiio dos Centros de Cultura Alemd no Brasil, estd se referindo is escolas
comunitirias mantidas pelos colonos e is escolas mantidas por ordens religiosas catdlicas ou pela igreja evangé-
lica luterana, que formavam um sistema de ensino particular em lingua alemd. Essa organizagio escolar foi
extinta em 1937, no inicio da campanha de nacionalizagio.
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a Muttersprache reverenciada como um dos esteios da germanidade. Atualmente,
o mito da ancestralidade comum — a “origem”, simplesmente, sem adjetivagio — é
suficiente para marcar o pertencimento a etnia germanica para aqueles que, segun-
do expressio local, “perderam” o idioma dos seus pais e avos, Atribuem tal “per-
da” aos casamentos interétnicos, a supressio do ensino formal, i estigmatizagio
resultante do desfecho da segunda guerra mundial e da repressao ocorrida na cam-
panha de nacionaliza¢@o®'. A origem presuntiva e a lingua materna, portanto, sio
elementos fundamentais da construgio categérica da identidade étnica — marcas de
distintividade usadas no curso das relagdes sociais. Esses referenciais da etnicidade
reforcam os lagos de comunalidade cuja esséncia € evidenciada através de diferen-
cas observiveis na vida cotidiana. Trata-se, enfim, da “crenga subjetiva na proce-
déncia comum” alimentada pelos costumes e habirtus proprios da comunidade, as-
sinalada na defini¢do dada por Weber (1991, p.270) ao grupo étnico.

Na verdade, os elementos simbélicos da identidade sdo buscados num sub-
sistema cultural que subsistiu ao processo de assimilagio e integragao a sociedade
brasileira e tem sua especificidade historica. O discurso dos colonos sobre os casa-
mentos interétnicos ¢ um bom exemplo para mostrar a apropriagio simbdlica das
diferengas sécio-culturais, especialmente quando o outro € apenas brasileiro. Além
da atribui¢iio do estigma da desordem e da inferioridade racial, os brasileiros sio
definidos como individuos sem apego a terra ¢ desqualificados como indolentes,
sem raizes (portanto, sem “‘origem”). Num primeiro momento, os estere6tipos cons-
tituem a esséncia do discurso sobre o caboclo, mas a eles siio acrescentados ele-
mentos que assinalam diferencgas culturais. Sdo comuns frases como

0 caboclo quando casa a filha manda ela pro marido s6 com a roupa do corpo.
Mulher de caboclo nio trabalha na roga, deixa tudo por conta do mando;
prefere ficar dentro de casa sem trabalhar.

Mulher brasileira nio trabalha como a alemi, sio acostumadas assim na pre-
guiga e ai colono que tem mulher brasileira s6 vai para traz,

Os caboclos siio desorganizados. Sabe como é brasileiro! Deixa os filhos
casados se amontoar todos na mesma casa, uma bagunga.

Caboclo ndo dé terra para o filho, fica plantando hoje aqui, amanha 14, nio
para num lugar.

Albersheim (1962), por exemplo, encontrou a expressio Schlammburger
para designar brasileiros que se estabeleceram no alto Vale do Itajai — uma referén-
cia & casa de taipa, considerada a morada caracteristica do caboclo (a tradugio é
“cidadao da lama™).

Neste elenco de diferencgas fica bastante clara a oposigio entre as “virtudes”
do colono e a estereotipia da pregui¢a e do dezenrraizamento usada para definir o

M Apesar do tempo decorrido, a nacionalizagiio e sua interferéncia na vida cotidiana (com a proibigio da lingua, o

fechamento das escolas e associagdes culturais, as prisdes arbitrdrias, ete.) ainda é objeto de critica porque, na
prética, algumas sangdes continuaram em vigor. Assim, 56 na década de 1980, apés movimentagio de setores da
sociedade, a lingua alemid voltou ao curriculo do 2° grau em Santa Catarina,
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caboclo ou brasileiro. Mas, na verdade, as caracteristicas imputadas ao caboclo tam-
bém sinalizam para diferengas nas formas de transmissido do patriménio, nas regras
de residéncia, na organizagio do trabalho agricola, na divisdo do trabalho e na mora-
dia — convertidas em barreiras sociais. Exemplos como esses mostram distingdes
valorizadas na atribuigio da identidade étnica, refor¢ando a consciéncia grupal.

Hoje, lugares identificados com a imigragio alemd, como o Vale do Itajai,
J4 ndo causam tanta estranheza aos brasileiros. Afinal, o ideal assimilacionista e de
caldeamento, que motivou a intervencido nacionalistaem 1937, foi substituido pelo
discurso politicamente correto da tolerincia/aceitagiio e reconhecimento da legiti-
midade da diversidade cultural — uma retérica que valoriza a harmonia entre as
etnias enquanto ilagio do mito da “democracia racial”. No presente, a pluralidade
cultural tende a ser valorizada, existe espago para reconhecimento de um amplo
mosaico étnico onde as etnicidades se manifestam publicamente em eventos de
natureza turfstica ou através de representagdes que cabem no contexto mais cOmo-
do para a nacionalidade - o folclore. A multiplicidade folclérica € aceitivel porque
permite manter a harmonia dentro do mito fundador das trés ragas formadoras e
seu pressuposto de igualdade e cordialidade.

Nas duas dltimas décadas proliferaram no sul inimeras festas de inegdvel
apelo turistico e econémico, desde o sucesso da primeira delas — a Oktoberfest de
Blumenau, A primeira “festa de outubro™ realizou-se em 1984, iniciativa da prefei-
tura com objetivos econdmicos ancorados no turismo e nas peculiaridades da cul-
tura local. Ha uma convergéncia de motivagoes que tornam a Qktoberfest tdo sig-
nificativa. Blumenau fica a pouco mais de 40 quilémetros do litoral de Santa
Catarina, regido que atrai turistas de diversas partes do Brasil, Argentina e Uru-
guai no periodo de dezembro a margo. Estes turistas sdo potenciais compradores
de produtos da diversificada indistria local. O més de outubro esta fora da tempo-
rada de veraneio e o evento funciona para incrementar as vendas, articulando a
festa de caracteristicas étnicas com interesses economicos. Por outro lado, € o lu-
gar onde se encena o folclore, especialmente através da misica e da danga — isto é,
os grupos folcléricos e as bandas “tradicionais”, que tem uma atuagao voltada para
dentro da comunidade, apresentam-se para os outros na condigdo de representan-
tes da cultura alemd no Brasil. Reforgando a contextualizacio étnica, a festa é
inspirada na Oktoberfest bivara, portanto, numa festa tradicional localizada na
Alemanha. Celebra, ainda, a culindria de tradigao germanica assim como a “bebida
nacional” — a cerveja e o chopp, que, apesar do sentido pejorativo, serve como
emblema da condigdo étnica. Finalmente, a festa funciona para exibir a “‘eficién-
cia” do trabalho alemio ou, nas palavras de um participante que se identificou
como “legitimo” descendente de colonos:

Com tanta gente bebendo e dangando, niio tem muita baderna, Os banheiros
¢ os pavilhdes estiio sempre limpos, tudo funciona. Essas coisas assim or-
ganizadas s6 tem aqui mesmo, porque os brasileiros ndo sfio assim.
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A alusiio ao bom funcionamento tem como pano de fundo o velho refrio
etnocéntrico da “eficiéncia germinica” e, por extensio, o passado colonial e suas
dificuldades - af incluidas as enchentes periddicas do Itajai-agu. A invencio da
festa, afinal, tem relagio com duas grandes enchentes, em 1983 e 1984 — as mais
devastadoras registradas neste século. As motivagdes econdmicas apontadas no
trabalho de Wolf e Flores (1994) ficaram em segundo plano, ou mesmo ignoradas
nas represesentagoes de senso comum. As cheias aconteceram num periodo de
recessao econdmica e causaram grande estrago ao parque industrial. Alguns em-
presarios até aventaram a possibilidade de sair da regiio. Ao mesmo tempo, o
governo do estado langou um plano de interiorizagdo do turismo para o biénio
1983/84 e, neste, incentivou-se a incrementagdo das festas municipais (cf. Wolff e
Flores, 1994, p.216). Assim, a necessidade de atrair turistas consumidores na “bai-
Xa estagiio” motivou, oficialmente, a criagio da Oktoberfest. Ela ndo € tinica por-
que outras cidades identificadas com a colonizagio gerninica tem as suas festas,
com outras denominagdes. Algumas evocam antigas associagdes recreativas, caso
da Schiitzenfest (em Jaragua do Sul) e da Kegelfest (festa do boliche, em Rio do
Sul); outras assumindo o lado mais pejorativo da “cultura do chopp™ (como em
Joinville). A festa blumenauense atrai mais turistas de fora do estado, algo explicé-
vel, em parte, pela propaganda na imprensa; mas deve ser lembrado que a “col6-
nia” de Blumenau tornou-se paradigma da germanidade no Brasil muito antes da
campanha de nacionalizagio do Estado Novo. E um dos icones dessa gernanidade
¢, justamente, a eficiéncia civilizatéria superando a adversidade do meio.

A luta contra as enchentes estd representada na meméria local como parte
da vida cotidiana desde os tempos pioneiros. E a “reconstrugiio” rotineira apare-
ce no discurso étnico como simbolo da eficiéncia do colono alemio. Nesse caso,
a primeira Oktoberfest, realizada apés a destruigiio provocada pelo transborda-
mento do Itajai-acu em 1984, foi apreendida como celebragiio da vitéria sobre a
natureza,

A mencio s “coisas organizadas” na fala citada, por outro lado, supée
que a ordem encontrada na festa € qualidade prépria, inerente, da tradigio colo-
nial. Existe o reconhecimento das vantagens econémicas do afluxo turistico mas,
ao mesmo tempo, a festa €, em esséncia, para a populagdo “de origem”, uma
afirmacdo da identidade étnica. Assim, a essencialidade da presenga do turista
como possivel baderneiro — o consumo de uma bebida alcodlica é a motivagio
central proporcionada pela festa — ameaga a organizagiio e a ordem que fazem
parte da propria trajetéria historica desde a colonia. A possibilidade de ocorrén-
cia de atos violentos aumentou devido ao afluxo maior de visitantes nos tltimos
anos e, segundo Wolff e Flores (1994, p.219) “percebe-se um claro descontenta-
mento da populagdo local com a perda da ‘sua’ festa”. Ndo hd uma negacio de
legitimidade nesse tipo de afirmagiio. Ela reflete, simplesmente, a condigdo impli-
cita do evento piiblico como representagiio da etnicidade para o préprio grupo,
mais uma vez confrontando valores préprios com a imagistica sobre os brasilei-
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ros. Como evento para turistas, tem valor instrumental porque aquece a econo-
mia local; no entanto, o confronto com os estranhos ensejou uma volta ao passa-
do em busca da tradigdo cultural — forma de marcar uma identidade através da
folclorizagio da festa, embora seja possivel encontrar posi¢des de criticismo ra-
dicalmente condenatérios dessa prética.

Execrada pelos “puristas” preocupados com a autenticidade cultural, ima-
ginada como celebragio da etnicidade pela maioria da populagdo local teuto-
brasileira, a Oktoberfest faz desfilar a tradi¢do germénica reinventada, conforme
se evidencia na andlise realizada por Wolff e Flores (1994). A cidade é decorada
com flores, as cores da festa (verde e vermelho) aparecem em toda parte; bandei-
ras de diversas regioes alemds siio hasteadas nas ruas; bailes e outras atividades
evocam as antigas festas das Schiirzenvereine; bandas de miisica tradicional per-
correm as ruas da cidade; e o desfile de abertura, repetido mais de uma vez ao
longo do més, faz a apoteose da histéria da colonizagdo (com destaque para car-
ros alegdricos sobre a imigragiio, a familia colonial, o trabalho e as formas de
lazer dos colonos pioneiros). Portanto, ndio faltam os simbolos étnicos que, no
cotidiano das relagGes interétnicas, sio acionados para marcar a germanidade. A
presenca das bandeiras regionais, por outro lado, € indicativa do reconhecimento
de diferencas internas, eventualmente reificadas pelo uso dos dialetos; diferen-
¢as tdo pequenas que, no contexto festivo, sio englobadas na categoria tinica de
alemao no Brasil.

A festa, assim, é considerada uma impropriedade por poucos individuos
que preferem defini-la enquanto parte da “cultura do chopp™:

Isso af € coisa de politico, de comerciante que quer vender mercadoria. Até
parece que a cultura alemd, o folclore, é 56 chopp, chucrute e Eisbein. E
ainda tem todas estas construgdes em falso enxaimel poluindo a cidade. Tudo
imitagdo, niio tem nada com a verdadeira tradigio. E cultura do chopp pra
turista ver.

O depoimento é de um professor interessado, segundo suas préprias pala-
vras, nas “manifestagdes auténticas da cultura alema”. Mas, contraditoriamente
faz o elogio dos grupos de danga e de misica que se exibem para os turistas no
decorrer dos festejos. A aparéncia de ambigiiidade apenas refor¢a a importancia
atribuida a tradigao que o folclore recupera. Nio se trata de uma folclorizagao da
identidade, mas de intensificar no presente aquilo que era cotidiano no passado —
basicamente, as atividades culturais realizadas em associages como a Gesangverein
e a Schiitzenverein ou nas escolas e festas comunitérias.

A maioria dos grupos que aparecem nas festas municipais com a denomina-
¢do de folcldricos niio sdo efémeros e nem existem em fung¢do delas. Vinculados a
associagdes recreativas ou culturais, eventualmente a escolas ou igrejas, tem uma
proposta de transmitir a tradigéio, inclusive o uso da lingua alemd, para suas pré-
prias comunidades, como forma de reforgar a identidade teuto-brasileira. Niio sio
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manifestagoes restritas; os grupos sdo organizados em associagoes e periodica-
mente fazem semindrios e reunides para discutir suas atividades.”

A existéncia dos semindrios, bem como de intercimbio interestadual, mos-
tra o uso informal e regular do folclore para objetivar, efetivamente, diferengas
culturais naturalizadas como étnicas. Arautos da tradi¢do, os membros desses gru-
pos consideram-se parte de um grande movimento que reforga a identidade alema.

“Ainda pequeno quando descobri o grupo de dangas folcldricas alemads, nio
sosseguei enquanto ndo fizesse parte dele.

A minha identificagiio com a misica e danga alemi sio um conjunto de ele-
mentos culturais adquiridos ¢ que foram transmitidos através das geragdes.
Neste conjunto houve a deficiéncia do ensino da lingua, mas que pela forga
de vontade ainda irei alcangar.” (Parte do relato de um integrante de grupo de
danga, intitulado “Descoberta e Aprendizado”. In: Anais do | Semindrio so-
bre Folclore Alemio, Jaragua do Sul (SC), 1992)

O trecho faz parte de uma narrativa auto-biogrifica que destaca a “desco-
berta” infantil da tradigao étnica, onde o folclore € objetivado como parte da Kultur,
impregnando a vida cotidiana. No depoimento, o lider do grupo de danga enfatiza
a essencialidade da ligua alema na defini¢iio da etnia, mas revela seu desconheci-
mento como uma falha que pode ser superada. A frase que precede o elenco de
Justificativas para tal desconhecimento ¢ bastante elucidativa: “o fato de nio se
saber falar a lingua alema e participar dos movimentos de folclore nao deve ser
encarado como vergonha.”

Aqui, a especificagiio das causas do desconhecimento — como a auséncia de
ensino formal e, mais uma vez, a repressio durante o Estado Novo - nio tem
importincia ante o significado da palavra “vergonha”. O desconhecimento da lin-
gua € visto como um problema e durante o I Semindrio sobre Folclore Alemio, em
1992, houve um debate acirrado onde os falantes do alemio reinvindicavam o uso
do “idioma dos antepassados” nesse contexto de revivescéncia cultural. Se para
alguns o desconhecimento ndo podia ser pensado como um demérito (ou vergo-
nha), para outros a identidade se define pela origem e pela lingua. O préprio depo-
imento, afinal, aponta nessa dire¢iio da percepg¢io da identidade quando promete
superar a “deficiéncia” pela for¢a de vontade de aprender o idioma da etnia.

No Conjunto, os grupos folcléricos sdo considerados partes de um grande
movimento de reforgo e retomada de valores e costumes que existiram no passado
colonial, especialmente naquelas associagtes recreativas e culturais que se dedica-
ram a divulgagiio da Kultur, externalizada através do Lied (cangio), da danga, da
muisica e das representagGes teatrais.

#  Um informativo sobre o 3° Semindrio sobre Folclore Alemifo, realizado em Porto Alegre em 1994, registra “em

torno de 1000 grupos de dangas identificados com a cultura alemd™ no Brasil. Nio hd registros escritos sobre
outros grupos associados ao folclore,



Capernos CERU, série 2, n. 13, 2002 27

Mas o discurso sobre a tradig¢@o extrapola os limites do passado compar-
tilhado nas col6nias para chegar até a Alemanha em busca de maior autentici-
dade. H4 uma procura por informagoes detalhadas sobre trajes e dangas, mui-
tas vezes através de bibliografia que focaliza o século XVIII e inicio do XIX -
e que serve, sobretudo, ao debate sobre o “folclore auténtico” que “ja niio exis-
te na Alemanha atual”. A busca das raizes folcléricas da etnia é mais uma
forma de marcar a identidade teuto-brasileira, num contexto de objetivagio da
cultura “auténtica”, por oposigido a indiferenga dos “alemdes da Alemanha”.
Segundo um integrante de grupo de danga que foi “pesquisar o passado na terra
dos seus bisavos™,

... ¢ de se estranhar o que vem acontecendo na Alemanha. Os grupos aqui no
Brasil mostram mais garra e interesse em cultivar o folclore alemdo do que
os proprios alemaes na Alemanha.

Este tipo de estranhamento € importante para a conformagao da identidade
étnica, realizada nos minimos detalhes através de tragos culturais que interessam
exclusivamente aos “alemies do Brasil”, e cuja atribuigiio de autenticidade aumen-
ta seu valor simbdlico,

Finalmente, as préticas cultivadas sob o rétulo do folclore sdo definidas
como parte da vida comunitdria teuto-brasileira, As apresentagdes dos grupos de
danga, das bandas de miisica e outras manifestagdes “tipicas” em contextos festi-
vos como a Oktoberfest, segundo alguns depoimentos, apenas formalizam algo
que esta presente no cotidiano.

... qual, pois, a contribui¢iio que nés, teuto-brasileiros, temos a dar & nossa
pdtria? Nada mais, nada menos, que nossa maneira propria de ser. Cultivan-
do nossas tradigdes, jd bem adaptadas ao “clima’ brasileiro; nossa antiga ale-
gria, NOsso prazer em cantar ... nosso prazer antigo de gostar de festas. Isso
me faz lembrar que, em fins do século passado e inicio deste, Blumenau era
conhecida como *a divertida’: S6 nessa cidade teuto-brasileira existiam nove
cervejarias,

Este trecho da palestra de abertura do I Semindrio sobre Folclore Alemio
tem o estilo das defini¢Bes identitdrias externalizadas através da imprensa teuto-
brasileira até 1939, usando a mesma linguagem pluralista. Ao mesmo tempo, men-
ciona a existéncia de cervejarias como exemplo do espirito festeiro do blumenauense
— uma lembranga que implica na concordancia com a “cultura do chopp”, ainda
que involuntdria. Na realidade, a intengdo era destacar o grande nimero de associ-
agoes, saloes de baile e festas interioranas, bastante comuns desde os tempos inici-
ais da colonizagio.

No seguimento da argumentag@o, o palestrante destacou a peculiaridade do
linguajar teuto-brasileiro como “curiosa mistura dialetal” que varia conforme a
adaptacdo de diferentes dialetos germanicos — forma de legitimar as diferencas
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numa perspectiva multicultural. E, dentro desta, a categorizagio da identidade tem
como referencial a etnia e a patria:

... cultivar nossas tradi¢gdes ... € a maneira peculiar de sermos brasileiros,
verdadeiros, legitimos filhos desta terra acolhedora. ... Niio neguemos i pi-
tria brasileira a riqueza da nossa diferenga.

Em suma, o discurso contém a mesma evocagio pluralista reinvindicada no
passado através de uma argumentagio mais radical sobre Deutschtum, criando gran-
de polémica com o nacionalismo assimilacionista entdo vigente. A alteragio
verificada na concepgio da identidade diz respeito as formas de conciliag¢do entre
diferencgas culturais e a condigfio inequivoca de brasileiro. As injun¢oes naciona-
listas que antes embasavam a nogdo de Deutschtum (o ideal de pertencimento i
nagdo alemd) sdo bem menos evidentes hoje. A categoria alemao supde uma con-
digio étnica possuida por brasileiros legitimos que compartilham uma identidade
cultural derivada de um passado étnico e de uma histéria comum de imigragio ¢
colonizagio.

v

Todo este interesse na tradigio e suas “raizes” certamente produziram uma
renovagao simbdlica que reforgou o sentido mais geral da identidade teuto-brasi-
leira. No entanto, a exibicio de bandeiras regionais na Oktoberfest indica a diver-
sidade interna da Alemanha, que tem sua contrapartida no Brasil. A persisténcia de
identidades regionais pode ser comparada, num ponto, & diferenciagio religiosa
que separa a comunidade catélica e a comunidade evangélica luterana (dividida
em duas conforme a vinculagio sinodal)** — nenhuma delas tem implicagdes na
substancializagdo da etnicidade. As categorias com implicagdes regionalistas apa-
recem em algumas situagtes e lugares — pomeranos, badenses, hunsriicker,
suibios, etc. — apropriadas como identidades de definigdo cultural, algumas vezes
com implicagoes de desigualdade na atribuigdo pelos outros. A existéncia de iden-
tidades regionais no contexto teuto-brasileiro € reforgada pelo uso de dialetos que
podem ser identificados, embora fosse incomum colénias compostas por imigran-
tes procedentes de um mesmo lugar. Segundo Willems (1940: 187) *o contato
lingiiistico levou a fusiio dos dialetos, vencendo, geralmente, a influéncia do diale-

3

A palavra comunidade, como expressio de coletividade separada, & de uso comum. A divisdo da “comunidade
evangélica luterana” occrreu no inicio do século, e tem relagiio com a dissidéncia norte americana da igreja alemd
decidida no Sinodo do Missouri, em 1847. No Brasil, uma pequena parcela dos evangélios aompanhou a
dissidéncia.Hoje, a distingdio entre catélicos e evangélicos contempla apenas aspectos religiosos. Concretamente,
o uso da lingua alemi é mais comum, ou mais freqlente, entre os evangélicos (€, também, a lingua do cullo); da
mesma forma que os casamentos interétnicos, os casamentos entre catGlicos e evangélicos sio condenados, mas
sem a veeméncia do passado, Sobre a organizagiio religiosa nas coldnias, ver Willems, 1946 (capitulo 14) e
Roche, 1969 (capitulo 9).
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to mais falado™. Mais do que isso, nesse Plattdeutsch (alemio vulgar) houve a
incorporagio generalizada de novos termos e corruptelas verbais. O caso mais no-
tério registrado no Brasil é o dos pomeranos do Espirito Santo, cujos costumes
tem sido objeto da imprensa local e, de tempos em tempos, de revistas e jornais de
circulagio nacional.

Imigrantes oriundos da Pomerinia se estabeleceram em algumas coldnias
ao sul e ao norte do vale do Rio Doce na segunda metade do século XI1X. Apesar da
presenca de outros alemdes, os descendentes dos pomeranos mantiveram o dialeto
e muitos dos costumes camponeses que, até hoje, constituem marcas de
distintividade étnica. Neste caso, porém, a igreja evangélica-luterana teve papel
importante como aglutinadora do pertencimento étnico: ser evangélico é um dos
critérios acionados para definir pertencimento a comunidade pomerana e marcar a
origem alemi.

A ligagiio passada entre o luteranismo e a germanidade®, apesar de atenu-
ada hoje, explica o sentido étnico que pode assumir a vinculagéo religiosa.” O
uso do dialeto e a fé evangélica-luterana sdo emblematicos para a construgiio da
identidade. Entretanto, a cultura camponesa, que distingue socialmente o grupo,
tem igual importiancia: mais do que critérios de auto-defini¢do, os “costumes”
sdo empregados pelos outros como indicadores do “atraso” de um grupo estig-
matizado como antitese da modernidade. Reportagens como a da revista Veja
(de 08.06.1994), por exemplo, situam alguns “costumes” pomeranos no dmbito
do folclore (caso das festas de casamento); e certos comportamentos (a separa-
¢do de homens e mulheres no templo, por exemplo) sio considerados anacroni-
cos. O préprio titulo da matéria — *“Gente de outro mundo” — ndo esconde o pres-
suposto do anacronismo. Como assinala Bahia (s/d), para muitos descendentes
de imigrantes alemies pomerano € sindnimo de “roceiro”, apesar da manuten-
¢d0 da cultura original (incluindo o dialeto) receber elogios pelo que representa
— uma germanidade peculiar!

A categoria pomerano aparece em outras regides, como no vale do Itajai,
suscitando as mesmas defini¢des contraditorias. Sdo incluidos na categoria mais
geral de alemdes — portanto, tem os mesmos atributos étnicos subjetivados pela
origem, ethos do trabalho, histéria compartilhada da colonizagio, etc. Um pomerano
pode, eventualmente, diferenciar-se pelo dialeto, mas sua identificacio passa pela

Ao traduzir a Biblia, Lutero deu os fundamentos da lingua alemd moderna, afirmando-a como o idioma do culto.
A associagdo entre lingua ¢ germanidade, reforgada no discurso nacionalista alemdo sobre a unificagiio desde o
inicio do século X1X, deu argumentos para o significado religioso do Dewrschrum. Cf. Willems, 1946; Seyferth,
1982,

* Num trabalho inédito, que focaliza um assassinato ocorrido na comunidade pomerana do municipio de Santa
Maria de Jetibd em 1981, Joana Bahia analisa o desempenho dos pastores luteranos como mediadores étnicos,
bem como o papel do dialeto na construgio da identidade. O caso de assassinato repercutiu bastante porque as
testemunhas ndo foram capazes de se expressar em portugués, fato considerado pelo juiz “uma afronta i sobera-
nia nacional™. Cf. Bahia, s/d.
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condigdo de colono com costumes estranhos. Nessa circunsténcia, a categoria co-
lono € deprovida da aura do pioneirismo para significar camponés, individuo rude,
do interior, tem o mesmo sentido de “roceiro” ou “caipira” assinalado para os
pomeranos do Espirito Santo. Deve ser observado que o uso de dialetos, no passa-
do, foi objeto de critica por parte da populagido teuto-brasileira mais escolarizada;
entretanto, o linguajar hibrido falado pela maioria jamais teve alguma contestagilo.

Quanto & categorizagio dos pomeranos, Ursula Albersheim faz referéncia &
diferenciagiio interna entre teuto-brasileiros no vale do Itajai transcrevendo o de-
poimento de uma mulher sobre seu casamento:

Ela (a informante) teve medo quando ele a pediu em casamento: medo do
seu modo sério e da sua origem pomerana — '0$ pomeranos sio muito primi-
tivos', explicou - ‘nio aceitam o progresso moderno, nio se adaptam a nada
€ a ninguém, conservam rigidamente a sua lingua estranha e os seus costu-
mes tradicionais e superados. Até a maneira de cozinhar € diferente’....

Os primeiros anos foram dificeis ... adaptar-se ao marido ... dquela gente
estranha para ela, (Abersheim, 1962, p.98)

A pesquisa de Albersheim foi realizada no final da década de 1950. No
entanto, as representacdes atuais sobre os pomeranos do Espirito Santo, embora
menos comuns no Vale do Itajai, mostram que persiste a idéia de anacronismo até
na classifica¢@o pejorativa sobre o dialeto falado mas ndo escrito (isto €, sua defi-
ni¢do como “lingua primitiva”, embora germéanica).

O caso da identidade pomerana representa uma possibilidade de segmentagio
encontrada em vdrias regides colonizadas por alemies, mas existem outras formas
de identificagio que podem ser territorializadas porque referidas a uma colénia
especifica. E o caso dos sudbios localizados em Entre Rios, no municipio paranaense
de Guarapuava, desde 1952. Os Donauschwaben sio uma minoria nacional
germdnica do leste europeu e seu principal elemento de identificagdio € a lingua
(um dialeto alemdo), mantida pelos imigrantes que vieram para Guarapuava. Na
comemoragio do 40° aniversdrio de fundagio da col6nia, em janeiro de 1992, esta-
vam presentes representantes da Federagdo Mundial dos Sudbios — numa demons-
tragio da unidade fundamentada na cultura comum, portanto, diversa da teuto-
brasileira.

O caso dos sudbios s6 tem semelhanga com o dos menonitas da colonia de
Witmarsum — também situada nos campos gerais do Parand, na regido de Ponta
Grossa. Os imigrantes menonitas entraram no Brasil, como refigiados russos, no
inicio da década de 1930. Foram assentados pela Companhia Hansedtica de Colo-
nizagiio no alto vale do Itajai, em Santa Catarina. Em 1951 se reagruparam em
Witmarsum (cf. Balhana e colaboradores, 1958) porque as terras que receberam
eram pouco apropriadas para a atividade agricola e as unidade familiares nio fica-
ram em dreas contiguas. O reassentamento serviu, assim, para manter a unidade
grupal ancorada na forte identificagdo religiosa e étnica: na Rissia pertenciam a
uma minoria religiosa de lingua alema.
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Na verdade, sudbios e menonitas sdao dois grupos que se incluem na confi-
guracao étnica mais geral fundamentada na origem comum germdnica, mas sua
especificidade cultural (e, no caso dos menonitas, também a religido) deriva da
condig¢io anterior de minoria nacional.

No contexto da fragmentagiio, existe um caso curioso de recriagio identitaria
bastante significativa porque, além de fundamentada num dialeto, se baseia na
apropriag¢do de uma caracteristica ocupacional.

No inicio da década de 1860 diversas familias de imigrantes oriundos do
Bispado de Bruchsal, Griao Ducado de Baden, foram assentados em lotes demarca-
dos em duas grandes linhas coloniais nas margens do ribeirdo da Guabiruba, um
alluente do rio Itajai-mirim, Catélicos, camponeses vindos de uma tradigio de
Realteilung (heranga compartilhada), falando um dialeto pouco usual, no plano
estritamente econdmico nio se distinguem, significativamente, de outros colonos
da regido. Falando da estagnagio econdmica de algumas dreas de colonizagio de
Santa Catarina, Waibel (1958) classificou Guabiruba como lugar onde ainda
prevalescia o sistema de rotagiio de terras primitiva (associado ao modelo caboclo
de plantio). Baseando-se em dados de Emilio Willems, afirma:

Esses colonos que ndo tiveram contalo com imigrantes recentes, esgotaram
ndo somente suas lerras mas, 40 mesmo lempo, sua capacidade de resistén-
cia 3 influéncia negativa do meio fisico; baixaram os seus padrées fisicos,
culturais e econdmicos, e tornaram-se caboclos. (Waibel, 1958, p.228)

Ao fazer esta classificagiio, Waibel se reporta i utilizagdo das técnicas agrico-
las préprias do caboclo — mais especificamente, a coivara — sendo a rotagio “primi-
tiva” considerada um avanco nesse sistema. Nido vem ao caso a discusdo sobre
caboclizacao, ou as impropriedades contidas na afirmagio de Waibel; mas, nesse
contexto, seu registro € importante porque os colonos de Guabiruba sio considera-
dos alemaes menos eficientes pelos seus congéneres. As causas que conduzem a
interpretagdes como estas tem a ver com a tradi¢iio badense da Realreilung: a manu-
tengo desse costume de transmissdo patrimonial, que privilegia a divisio do lote
colonial entre todos os herdeiros masculinos, levou & fragmentagio excessiva da
terra com o conseqiiente esgotamento do solo. Os dados do censo agropecudrio mos-
tram que a subdivis@io das propriedade foi muito maior em Guabiruba do que nos
demais municipios da regido (cf. Seyferth, 1985). A situagiio de “empobrecimento”
econdmico (registrada por Waibel possivelmente a partir de dados da década de 1930)
teve como desdobramento ndo um éxodo rural, mas a busca de emprego na inddistria
do municipio mais proximo. O parque industrial téxtil de Brusque teve um aumento
progressivo a partir da década de 1920, atraindo para as fabricas a mio de obra exce-
dente da agricultura familiar, especialmente nos casos das unidades excessivamente
parceladas como em Guabiruba. A maior parte do campesinato proletarizado nao se
mudou para dreas urbanas; permaneceu no meio rural mantendo a pratica agricola
em volume reduzido. Aos poucos, Guabiruba transformou-se num municipio de
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worker-peasants ou, na versio alemd, Pendler (uma referéncia ao péndulo do relogio
simbolizando o deslocamento didrio de uma localizade para outra) - lavradores-ope-
rarios conforme defini¢do local, com dupla jornada de trabalho assegurada pelos
hordrios em 3 turnos nas fébricas.

De fato, a perda progressiva das condigdes de reprodugiio camponesa, devido
ao esgotamento dos solos e do parcelamento das propriedades, serviu para desqualificar
os habitantes de Guabiruba como alemiles mais atrasados — a categoria badense
como atribuigio de fora, designando um colono fraco™ que produz na coldnia ape-
nas para consumo familiar, e que precisa, do trabalho assalariado para sobreviver. A
outra caracteristica acionada para distinguir a coletividade € o uso do dialeto.

As representagdes externas — sobretudo dos citadinos — sio semelhantes
aquelas que identificam os pomeranos: a condigio camponesa apresentada como
antitese da modernidade — a manutencdo de praticas tradicionais que inviabilizam
o funcionamento da unidade produtiva (a colonia como sindnimo da pequena pro-
priedade familiar). Neste caso, o badense é aquele colono que parou no tempo,
retrégrado. Badense, enfim é uma identidade que contém o pressuposto da
ruralidade.

O desenvolvimento recente da economia municipal, com a instalagio de
indistrias no seu niicleo urbano, aumentou as possibilidades de conciliacio da
jornada de trabalho na fabrica com a atividade agricola em pequenas parcelas.
Houve, entdo, a ressurgéncia da categoria regional simbolizada na nova forma de
contar a historia local como experiéncia tinica e despegada da histéria regional.
Enfim, Guabiruba tem seus proprios pioneiros, chegados em 1862, todos badenses.
E como se fosse uma coldnia separada, quando, na realidade, fazia parte do projeto
colonizador para o Vale do Itajai-mirim centrado na col6nia Brusque (fundada em
1860), que se tornou municipio no inicio da década de 1880. Guabiruba obteve sua
autonomia politica em 1962 como municipio desmembrado de Brusque. A cele-
bracio do passado colonial, ressaltando as virtudes do meio rural — portanto, a
campesinidade atribuida, como valor, a todos (mesmo aos classificiveis como
colonos fracos) ocorre no evento anual chamado de Koloniefest (festa da col6-
nia). Ndo tem a dimensio turistica de outros eventos semelhantes, como a
Oktoberfest, mas os badenses fazem questdo de ser diferentes ao vincular sua
identidade germénica & histéria de sua coldnia.

O assentamento dos imigrantes provenientes de Baden, em propriedades
contiguas, € assumido como caracteristica prépria de Guabiruba - a “‘comunidade”
fundada por badenses que constituem, hoje a maioria da populagio. Nessa repre-
sentagdo, os imigrantes de outras procedéncias que ld permaneceram passam por
“assimilados” que adotaram o dialeto: “tem ali os italianos, colonos como nés, s6

Cf. Seyferth, 1993. A dicotomia entre colonos fraces e colonos fortes se fundamenta no tamanho da propriedade
& na maior ou menor dependéncia do trabalho assalariado. O colono forte tem como qualificador a propriedade de
terras correspondente a0 lote colonial padrio (com cerca de 25 hectares), O adjetivo fraco designa um colono que
nilo tem terras suficientes para viver apenas da atividade agricola.
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vieram depois. Eles nio falam italiano, viraram badenses, falam nosso dialeto por
causa de viver aqui.”

Esse tipo de fala tem como propésito apresentar Guabiruba como o
lugar de maior concentragio de descendentes de alemies da regiio de Baden
fora da Alemanha. Numa primeira definigdo, portanto, o dialeto é assumido
como caracteristica fundamental da identidade. A razao é simples. Excluindo
a transmissio do patrimonio fundidrio, niio existem outras possibilidades de
vinculag¢do a regiio de origem dos imigrantes; e lavradores-operirios, en-
quanto categoria social, existem em todo o Vale do Itajai, embora em
Guabiruba tenham maior representatividade numérica. Mesmo assim, a
especificidade do badense € construida a partir da atividade econdmica majo-
ritiria da populagio — o bindmio fibrica-colénia. A construgiio identitdria
através da ocupagio € reforgada pela valorizagio do “trabalho arduo™ como
virtude camponesa que o simples operdrio ndo possui. Como simbolo, a pra-
tica econdmica que permitiu a populagdo atingir, nas ultimas décadas, uma
boa qualidade de vida (tendo em vista o aumento da renda familiar) reforga,
positivamente, uma identidade que, no passado colonial, pejorativamente le-
vava a marca do atraso. A dupla jornada, que num primeiro momento signifi-
cou a desqualificagdo de uma condigio social, transformou-se no qualificador
simbdlico de um alemdo particularizado.

Vv

Num estudo sobre a formagao da nagdo, Smith (1986) aponta para a impor-
tancia do sentido de histéria e da percepgiio da singularidade cultural contidas na
nocio de etnia, e como embasam as definigdes de identidade étnica. Esses atribu-
tos sdo usuais nas manifestacées da etnicidade teuto-brasileira — mesmo quando
acionadas as sub-categorias de identidade que sugerem segmentacio. Os dados
empiricos apontam para este caréter simbélico da etnicidade - segundo Smith (1986)
mito, simbolo e memodria sio seus atributos culturais permanentes — e para novas
elaboragées decorrentes da mudanga social. Os simbolos de pertencimento étnico
que fundamentam a identidade étnica e suas segmentagdes sio elaborados a partir
de tracos da cultura teuto-brasileira que Willems (1946) denominou “hibrida”. Isto
¢, os fundamentos empiricos da etnicidade sio permanentemente recriados, tendo
como referencial a “colonizagdo alema” no Brasil.

Assim, existe uma identidade teuto-brasileira histérica, de natureza univoca,
concebida pela parcela mais escolarizada e urbana de descendentes de alemies e
divulgada, até 1939, por diferentes instituigdes comunitdrias e pela imprensa étni-
ca. Esta identidade tem como fundamento a origem germinica e seus corolarios
culturais mas, ao mesmo tempo, impoe o reconhecimento da cidadania brasileira.
No entanto, a categoria de senso comum, mesmo hoje, baseia-se na nogio popular
de etnia: alemd@o ¢ um termo que evoca, simplesmente, a origem (nacional), um
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primordialismo de efeito simbélico que, usado no contexto das relagées interétnicas,
ndo requer recursos adicionais de pertencimento.

Existe um sentido mais geral, de univocidade, nessa forma de categorizagio
que abarca todos os descendentes de imigrantes de alguma forma identificados
com a “etnia alema”. A segmentagiio da identidade - isto €, a existéncia de outras
categorias que sugerem fragmentagdo ou diferenciagiio interna — foi constatada a
partir de virios exemplos, mas nenhum deles aponta para desvios na concepgio da
etnicidade.

O exemplo mais notério de uma ruptura interna no contexto da imigragio €
o dos Neudeutscher. Os relatos que sugerem uma dicotomia com reflexos nas rela-
¢oes sociais dentro da comunidade teuto-brasileira a situam no passado. Trazé-la
para o presente, na lembranga de fatos marcantes, porém, ¢ uma forma de acentuar
a especificidade teuto-brasileira (unidos pela etnia comum, separados pelas cir-
cunstancias histéricas dos processos imigratorios).

A dicotomizagdo entre alemdes-novos e teuto-brasileiros, contudo, foi
conjuntural e transitéria. O mesmo ndo ocorreu entre os pomeranos do Espirito
Santo, que conservaram sua identidade regional quase imutdvel, em parte
identificada com uma tradi¢io camponesa. A campesinidade também é um ele-
mento marcante na recriagio da identidade badense em Guabiruba. Nos dois casos,
tanto o dialeto como os costumes associados a vida rural tradicional (supostamente
trazidos pelos imigrantes da sua terra natal) siio critérios internos (do grupo) de
atribuiciio da identidade, embora apropriados pelos demais (os outros alemies)
como anacronismos. Essa apropriagio, eventualmente, pode conter um pressupos-
to de inferioridade indicativo de um alemio retrégrado, nio moderno — numa
dicotomia rural-urbana sem referéncias explicitas a graus de etnicidade.

As identidades sudbia e menonita tem outras implicagOes: classificam gru-
pos territorialmente circunscritos no contexto da colonizagao, formando colonias
homogéneas nos campos gerais do Parand, e sdo designagoes que identificam mi-
norias germénicas do leste europeu. Os sudibios se auto-definem, num sentido mais
geral, como membros da etnia germdnica, participando das atividades culturais e
dos grupos folcléricos teuto-brasileiros. Os menonitas estdo mais isolados, dada
sua forte identidade religiosa e endogamia; seus costumes sdo adjetivados como
“esquisitos”, mas seu pertencimento €tnico nio € objeto de discussao.

Transitérias ou permanentes, todas estas identidades encontradas no uni-
verso empirico teuto-bresileiro cabem na ampla redoma da etnicidade.
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Abstract: This article analyzes the recreation of ethnic identity among descendents
of German immigrants in the South of Brazil. It emphasizes the symbolic elements of
identification, which is based on a primordial sense of belonging, habitus and cultural
practice. This has being used to distinguish different groups to reinvent “folklore
tradition™ within a special national past. Ethnic identity is reconstructed based on
elements from the past, using a language that appeals to the legitimacy of cultural
diversity, despite uncertainty of double nationality. However, the apparent uniqueness
of this ethnic recreation has not prevented the fragmentation of identity.
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